Y 4

The framed rulirics with bold liness must, be completed

by frelght carriers

The framed rubsics with bold lioes st be completed

21 + 22 bytreight carrlers

including

Ta be camrpletrd un the senders vwn respensibifily

1-15

ADI06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays}

A

MRS Vo SiBae ViR det Ciclamini 4,

{EMRY

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Cerventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by raad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

€e Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la convention relative
au contract de transporl imternational de

marchandise par rouls [CMR)

2 Consignze (name, address, ¢ounkry}
Destinatalve (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

16 Careler [name, address, country}
Transperteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Ligu préwy pour Ja livralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country}
Trarsporteuars suecessifs {nom, adresse, pays)

Seal No:

Container No:

Incidenial pxpenses/Frais
ACCRSSCHTES
Varlous/Divers  +

Place [ Ueu [y ——
AUBERGENVILLE
Cauntry / Pays Frankreich Possible packaging components; cardboard parts PAP 20,
PRy Ty v FTERE wooden pallet FOR 80, packaging tape PP 5,VClbag
it Of receipl of 1he goods Gna P
Lieu et date de fa prise en ¢charge de la mathandise x’:; dei Ciclamini 4 70026 I{DPE :' ;::lv:]f?:?nﬂ;r labet LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
dugna + PacKa
Place / Liew
Modugno (BARI)
Cate / Date 18 Camrer's reservations and observations
30-04-2025 Réserves et cbservations des transperteurs
5 Attached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 317394
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Yolume m*
Marques vt numéras Numbre des colis Mode d'amballase Nature de b marchandiss No. Statisligus Poids brut kg Cabipe m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056408 716821 8201729399 1 PC 1  [Cartone 76,500
MO158394-001 ingolo_Renault 0,000
4056410 716821 8201743076 2 PC 2 -artone 154,200
M0158395-001 ingolo_Renault 0,000
4056411 716821 8201729402 1 PC 1 -artone 76,500
MO158397-001 ingolo_Renault 0,000
fefto Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Consignee
hom il jhumera d'opliguatte Numear; UN Group ¢'emballage A, payer par L'wxpeditpur Le destnataime
ho 9 Freight/Prix de transpurt
Reduttion/Réductions
13 Sendeds Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever (formalltes douanigres et autres) Surcharges/Suppléments

Total to pay
Tolul @ payer

14 Reimbursément/Remboursement

15 Duectlons as 1o trelght payment

20 Special agreements

21 Printed on

Etabllea

Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke .
Not free / hon Franco Free carrier

Modugno (BARI)

30.04.2025

22

n nantt o dor dotio ol mittenta

A\ MAGH

%ﬁgm’g‘% LLUCE .ldEI'

23
hy774

Signature and stampof 1he carrier
Slenature et timbre de transporteut

24 Goods recalved

Reéception des marchandkes

anfie

Date
Date
20

Signature and stamp of the conslgnes
Signature et timbre du destlnatalre

25 Information tadetermine tha tanfl ‘emmal with Dorder crossings T
From To kmn Paletl sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Type Rumber Ne exciange, sachaige  ype humbGer NG eachanae Fychange

Tzuro-Pallet Eui - Falel

Inx pallat Anx palle:

ple prlpt Simple pall ot

28 Carsiers conlmctor

Recelver confimatlen / date / signatw. It
= AT T / / slgnature Driver contimmatien / date / signature
Car
Trailsr
Used GenNr [CONational [CJestateral DEG [Jeenvr




L4 4

The lramed nubries with bold lines must be completed

try frelght carriers

The frarred rubricys with Bold lines must be completed

21 + 22 by freight caerlers

including

Tur bies corrphelied o [ senders vwn responsibifity

1-15

ADID&.07

1  Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

A

N MAGNA
Masa AT.SR:As ads! Ciclamini 3

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
¢tlause contralre, a la conventlon relative
au tontract de transpor international de
marchandise par routs [CAIR)

This carriage s subject notwithstanding
any clause to theconlary, tothe
Corventlen on the Contact for the
International Carriage of goody by road
lemny

2 Conslgnee (name, adqress, counkry}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country}
Transparteyrs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livralson de la marchandise

Place /Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipt of Hw goods Nagna PT S.p.A.
Lieu &t date da la prise en charge de |a machandise  Via dal Ciclamini 4 70026
Modugno

Place f Lley

Modugno (BARI)

17 Successlve carrlers [name, address, country)
Transporleuers successifs (nom, adresse, pays)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Date /Date

30.04.2025

5 Aftathed documents
Cotumernts annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317394

18 Carrier's reservations and observations
féserves et observations des transporieurs

6 Marks and numbrers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?

Marques st numeéras Nexmbre des colis Muode d'wmballage Nature de b marchandi No. Slatistigus Poiddy birut ke Cabgw ?
Dal,N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
7340220 704954 320109336R 7 PC 7  (Cartone 540,400
2510000415003 isingolo_Renault 480,800
7340221 632607 320100278R 1 PC 1 [Cartone 77100
2510001465-007 isingolo_Renault 68,600
7340222 567681 320103703R 2 PC 2  [Cartone 153,000
2510002404-006 singolo_Renault 136,000
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Consfgnee
hamvoil  [huméro d'epilguatio Numére UN Group d'emballage A pAyEr par Uexpediteur Munmais Le destinataire
hod resigghil/Pric dee Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons [Custorns and other formalities) SubtotalfSolide

Instruction de I'expeditever (formalltes douanldres et autres)

Container No:

surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
ACcessires
Varlous/Divers  +

S8eal No: Total to pay
olal o payer
14 Reimbursemgnt/Remboursement
15 Dilrections as te trelght paymem 20 Speclal sgreements
Prescrintion affranchi 1t Conventions particuliéras
Free / Franko IF .
ot tree / Non Franco ree garrier I
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etabile a MOdugno (BARI) 30-04-2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 on/le 20
In tama & par comta del mittente hy774
A MmacGi;
dql Clclamint 4
%}g{mﬁ,gw’nflhn s ider Sigmature and slamp of the tarrier Signature and stamp of the consignes
Bty AERtasadey expadtever Slgnature et timbre de transporteur Slgnatuse et timbre du destinatalre
I3 Wlormatind fr delé*mine the tarnH semoval With Domer Crovsings
F-oin To kin Palett sender / Expediteur des palettes Pafett recelver / Destinatalre des palettes
Toe Hurnbér No exchange Iathatige  FType Auimbet No exchangs Tychangw
Zuru-dlel JEurcePaliet
Yok pallrt o Pl
4[!#:7 palst [lmpin palar

26 Carriers contratior

L

Recelver contimation / date f signa tver conth

27 O, Crer e il Tt ety (1 kG / date / slgnature Oriver contirmation / date / sighatore
Car

Traller

Used Gen Nr

{Ovational

[Ceitateral

CJes ({23




% 4

The frarned rubirics with bold lines must be complited

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be compheted

21+ 22 bytreight carriers

including

To be campleted vn b senders own responsibifily

1-15

ADIDG.O7

1 Sender (name, address, country}
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

NAMas

MRS TS0 Yz et Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
clause contraire, a la convention relative
aucontract de transport international de
marehandise par nute [CAR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause te thecontary, tothe
Cenvention on the Centact for the
\aternational Carriagw of goods by road
(CMRY

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays)

3 Fiace of dellvery of the goads (place, country)
Lleu prévu pour ta lwalson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transparteuers success!fs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging compaonents: cardboard parts PAP 20,

4 Place of receiplofl U goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charpe de famachandise  Via dei Clclamini 4 70026
Maodugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date /Date

30.04.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réseryes et observations des tansporleurs

S Attached documents
Ootuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317394

& Marks and numbers

[COnatonal

[Ceilateral

7 Number of packages & Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volume m?
Margues kL sumeras Numbre dey colis Nrode d'umbullaps Nature de la marchandise No, Stutbitigue Poids brut kg Cabuge ml
Del.N/INV, Reference | Cust./int Part N. Qty UcM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7340223 704955 320105152R 3 PC 3  [(Cartone 231,300
2510002404-010 isingolo_Renault 205,800
7340224 704684 320100743R 1 PC 1  [Cartane 77100
2510002409-007 singolo_Renault 68,600
7340225 704935 320109538R 9 PC 9  [Cartone 693,900
. 2510002409-012 pingolo_Renault 617,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Romvoit  |humsra d'opliquatic Num#s UN Group ¢emballige A payur gar L'expediteur Mounais Lu dustipataire
no9 Fretight/Piix de transpi L
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalities} Subtatal/sollde
Instruction de I'expediteuer (formalhies douankéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
] [Accessairgs
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Totzl to pay
Tolul 4 payer
19 Reimbursement/Remboursement
15 Directiors as to frelght payment 20 Speclol agreements
Presceiption affranchissement Conventions particuliéres
Free/ Franke .
hot free / hon Franco r'ee carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie s Modugno (BARI) 30.04.2025 Reception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
in cronze @ par ¢onta ool mittonts hY7 74
MNUAG
otaf il ,
%M#}%ﬁ&ﬂpf the Sigder Signature arwd stamp of the carviar Slgnatuse and stamp of the consignus
Biptiebutstcadbmaspades expeditauer slgnature et timbre de fransporteur Signatuse et timbre du destinataire
25 Information to defermiaethe Larlil emoval With DArdes OGRS
From To kem Palett sender / Expaditeur des paleties Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Namber_|_ Mo exchange Tidange {Type Rumber %6 éxchange Trchange
Zureeallel Eui o-Palet,
BT pd1-: {H:':_TIF_
» pallst Simpla palimt
26 Carriers cantraclor ]
Recei fl (| I
=3 T AT eceiver conflmmatien / date / slgnature Driver contirmation / date / signature
Car
rallar
Used Gen Nr

[Jec [CJeens




1 4

‘The framead rulirics with Bold lines must be completed

by freight carriers

The: framed rubrics with bofd lines must be completed

21 + 22 bytreight carrlers

including

Tus be ¢ orrpileted on 1w veniders own respomibility

1-15

ADI D6.07

1 Sunder [name, address, country)
Expediteuer [nom, adresse, pays}

N

MAs Rl SiB:s Yo e

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpart est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 4 18 conventlon refative
au centract de transporl international de
marchandisw par mule [CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 1o the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of gouds by road
[cMmny

2 Conslgnee [name, address, country)

Destinatalre {nom, adresse, pays}
RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrfer [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour Ia livraison de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuars successlfs [nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Countey/Pars Frankreich

Passible packaging components: cardboard parts PAP 20,

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

23
hy774

In noma & Gar come del mitenta

N MAGR;
mdv! Clelamint s
3 b\rgap,yl’lhnsl der

4 Place of receipl of the goods Magna PT 5.pA. I D
Liew et date de la prise en charge de lamachandise Via dal Clclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4. straps PET
Modugno 1. packaging foam 7
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Cartler's reservatlons and observations
30-04.2025 Réserves el observatlons des transporteurs
5 Attached documents
Documents annaxeés
Warenbegleitschein-Nr.: 317394
& Marks and numbers 7 Nuinber of packages 8 Method of packaging 9 Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues ¢ numéros Nombrs des volis Mode demballage Nature de b marchandise Nu, SttisCigue Poidy brul kg Cabagy m”
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340227 704941 320103973R 2 PC 2  [(Cartone 184,200
2610002415001 singolo_Renauft 137,200
7340229 704950 320109098R 3 PC 3  [Cartone 231,300
2510002415-008 singolo_Renautt 205,800
7340230 704953 320703469R 1 PC 1 [Cartons 77,100
2510002415-008 pingolo_Renault 68,600
Aefto Nr0 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvoit  (Auméro depligeaito Numére UN Group d'emballage A payer par Usxprditeur Mannais Le destinataine
MO O Frwight/Prix de Wranspen(
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other fermalitles} Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses [Frals
] ALCRSSOIpS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimb 7Remb at
15 Oirectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Convantions particuliéres
free / Franko . ]
Not tree / Non Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Data
Etablle a MOdugno (BARI) 30.04.2025 Réception des maschandkes  Date
22 onfle 20__

2 Sighature and stamp ol the carrier Signature and stamp of (he consfynes
Eiptaiuinsdbmissodes expagditener Signature et timbre de transporteur Slgnature et limbre du destinatalre -
£3 Infarmatinn to determine the tartl ‘emoval with bonder crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
'!}:): - Number Aurbet No exchange Tuchange

Ko eanngr Eachanga  |Type
EuterMallel
ox gl
Simplm pallar

0n pllet
l;ﬁ- palist

26 Carrders cantractor

IReceiver contirmation / date / signature

[CONavienal

[CIBitaterat

— Driver ation f date / sign

27 OIf. Chiat agte-ialic Lubd caedily 17 KG contirm ! / signature
Al

Traller

Used GeniNF

[Jec [Jcemr




3 L

The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines rrest be completed

21+ 22 byfreight carriers

including

Tor b completed on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI05.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

B ._

clamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlause contralre, 2 13 convention relative
au contract de transport international de
marchandise par routs (CVR)

This carriage is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intesnational Carriage of goods by road
[EMR)

2 Conslgnee {(name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier fname, address, country)
Transportears (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévi: pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place [ Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de famachandise Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelops for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date/Cate

30.04.2025

18 Carrler's reservations and observatlons
Réserves el observations des transponeurs

©  Aftached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 317394

6 Marks and humbers 7 Number of packages B Method of patkaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues sl humeros Nombre dus colis Moxde d'Hm'uaIIdEu Mature de b marchandise No. Statlstlgus Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Refarence  |CustJintPartN.| Gty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340231 704958 320105824R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002416006 gingolo_Renault 68,600
7340232 567681 320105249R 1 PC 1  [Cartone 77,100
D510002418-002 gingolo_Renauft 68,600
7340223 567681 320103815R 1 PC 1 [Cartone 72,100
2510002418-004 Fingolo_ﬂenauh 68,600,
Ref to Nr,2 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homveil  [huméro dapliquatto Num#rg UN Group d'emballage A paynr par Lexpedilvur Monndis L dextinalaim
ho9 Freight/Prix de transpert
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instrustion de I'expediteuer (formolies douanléres et autres) Surcharges/Supplé
Incidrntal expenses [Frais
' ACCRSSOITHS
Container No: varfous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tola! o payer
14 Reimbursement/Rembaursement
15 Clrections as to freight payment 20 S$peclol agreements
Prescription afiranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko .
NotfreefhonFrance B €€ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elgblle 3 MOd Ugno (BA_R_') 30-04-2025 Réception des marchandkses  Date
22 23 onfie 0
In noma & par conte del mittonta hy774
A MAG
iRl
%ﬂg&;‘ﬂﬂﬁm pl the sl nder Sigrature and stamp of Uhe carriur Signature and stamp of the consignes
Blgtisaunep4ipis saded expeditevar Sipnature at timbee de transporteur Slgnatirre et timbre du destinatalre

£3 Information to determine tha Taif -emoval with borrder crossings

From hit km

Palett sender / Expediteus des palettes

Palett receiver / Destinatalre des salettes

[Tyue s No exchange Zxgial Type humbe Noexchange Futhangs
Suro-2allet EuiorPalel

Aok pillet % gl

Q- paiu T Dkt

26 Carriers contraclor

Receiver confirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date /signature

27 [OI1, Charasteislic Logd catadily i KG
Car

Trallsr

Used GenNr

[COnNstonal

[Jodtateral

CJes CJeemr




F] ]

The ramed rubrics with bold lines must be completed

by freipht carrlers

The frarred rubrics with bold lines must be completed
21+ 22 byfreight carrlers

including

To be corpleted un the senders own responsibility

1-15

ADI D607

1 Sunder (name, address, counliry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

3 b

T J 2o

M\ MAGNA
m%ﬂo%ﬁéﬁ& Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIGNALE

Ce Transport est sourmis, noncbstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontratt de transpont international de
marchandisa par routs (CMR}

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
fmternational Carriage of goods by road
{CMmR)

2 Conslgnee [name, address, cauntry)
DastInatalre [nom, adreste, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prevw pour [3 liveaison de |3 marchandise

17 Successive camrless (name, address, country)
‘Trans parteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place { Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

4 Place of recwipl ol the gnody Magna PT SpA.
Liew et date de a prise en charge de lamachandise Vin del Ciclamini 4 70026 LDPE 4, epvelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaging foam 7
Place / Liew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carmier's reservations and observations
30 -04-2025 Réserves et observatlons des transporieurs
5 Attached documents
Oocuments annexés
Warenbegleitschein~-Nr.: 317394
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature ¢f the goods 10) Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques st numéras Nombre dus colis Muods d'mmballape Nalure du l4 marchandise Nis, Stutisliguw Pojids brut kys Cabuge m?
Dal.N/INV, Refarence |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7340234 704947 320100727R 2 PC 2  [Cartane 154,200
2510002422-003 ingolo_Renault 137,200
7340235 736567 320108805R 2 PC 2 artane 184,400
MO156528-001 Ingolo_Renault 137400
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
1o B.082,500/2.469.300
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Numbsr Packaging Group 19 To be paid by Sender Curyency Consignee
homvoit  [humdrod'epliquatlo Nwmére: UN Group d'emballage A payar par LUexpeditnur Monnais Le destinuiire
hod Freight/Prix de transpurt
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalties douankéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accessgires
Container No: Varlous/Oivers  +
Seal No: Tatal to pay
Total u payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olcections as to trelght paymem 20 Speclal sgreements
Prescription affranchi t Conventions particuliéres
Free / Franko 'F .
Not free £ hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etabllea MOduqno (BAR') 30.04-2025 Reéreptian des marchandises  Date
22 23 onfle 0
in roma o par conta del mittonte hy774
Signalure and stampal the cartier Signature and stamp of the consignes
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BORDEREAU DE LIVBAISON N°:

7340233

DATE: 07.05.2025

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

3Herrnz-lnn-Hagenmeyn:-;r-Strasse i
74199 UNTERGRUPPENBACH
;GEF{MANIA W

VENDEUR OU FOURNISSEUR

EXPEanEUR
Magna PT Sip.A. Modugno e
Viadei Ciclamini4...:
51-70026 MODUGNO (BAFH) BA

ERENAULT MPR FLINS
SITE-DLPA FEINS.
5Boulevard Pierre Lefaiicheu
EFf_?ﬂt}‘l o AUBERGEN

Notre No.ld. TVA' 'DE146126877
CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  30.04.2025 A: 10:51
TELEPHONE: +30/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  07.05.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE | N°DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE p'uC NBRE | NUM.LOT | PARUC |L'ORDRE |  N°U.M
DATE DE PERP

N° COMMANDE

320103815R

TRANSPORTEUR |

PCE

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UNM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. hy774
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

77 KGM

567681

LIEU DE TRANSIT _
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